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CONTRATO N° CEL- 5184- S DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacion en su calidad
de Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL
RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Servicio Plblico, del domicilio de San Salvador; con
Numero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos
cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente
“La Comision” o “CEL", personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por hater tenido a
la vista: a) el testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en
esta ciudad, a las trece horas y treinta minutos del dia once de julio de dos mil catorce, ante
los oficios de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arguitecto David
Antonio Lopez Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de
Presidente y Representante Legal de CEL, le confirid Poder General Administrativo para que
en nombre y representacion de dicha institucion, comparszca al otorgamiento de todo tipo
de instrumentos, contratos, convenios, escrituras y demés documentos que sean necesarios
o cenvenientes para el cumplimiento de los cbjetivos y facultades encomendados a la
Comisién; asi como el presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de
la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actia el Representants Legal de la
misma; b) Resolucicn emitida por el Director Ejecutivo Ricardo Salvador Flores Ortiz, de
fecha veintiséis de febrero del corrienta afio, por medio de la cual resolvié adjudicar la
Licitacién Publica N° CEL-LP 01/15, "SUMINISTRO DE LLANTAS PARA [A FLOTA DE
VEHICULOS DE LA CEL, ANIO 2015".

RYNALDO ARTURO LOPEZ-LOUCEL MUNOZ,

quien actla en su calidad
de Apoderado Especial Administrativo de la sociedad “IMPRESSA, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse “IMPRESSA, S.A. DE C.V.", del domicilio de
San Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-ciento trainta
y un mil doscientos ochenta y cinco-cero cero ftres-ocho; a quien en lo sucesivo se
denominara la “contratista”, convenimos en suscribir el presente contrato que se
regira por los articulos siguientes:
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ARTICULO 1°- OBJETO DEL CONTRATO
La contratista se obliga a proporcionar a CEL, el “SUMINISTRO DE LLANTAS PARA
LA FLOTA DE VEHICULOS DE LA CEL, ANO 2015", partida 8 de las bases de
licitacion.

ARTICULO 2°- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes
los documentos siguientes:

a) Las garantias;
b) La oferta de la contratista de fecha & de enero de 2015;
c) Las bases de licitacién Publica No. CEL-LP 01/186

El presente contrato y sus medificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevalecerdn de
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier
suministro requerido en uno es igualmente obligatoric como si se requiriera en todos,

ARTICULO 3°- PLAZO PARA EL SUMINISTRO DE LAS LLANTAS

El plazo para el suministro de llantas estarda comprendido a partir de la firma del
contrato hasta e 31 de diciembre de 2015.

ARTICULO &°- FINANCIAMIENTO

La adquisicidn de los bienes cobjeto de sste contrato, seran financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2015, CODENTI

440 y Especifico de Gastos 54109.
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ARTICULO 6°- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagard a la contratista el monto estimado del contrato de conformidad a las
condiciones siguientes:

A. Forma de page

El monto del contrato serd pagado en ddlares de los Estados Unidos de América. Los pagos
seran efectuados treinta (30) dias, después de presentar la contratista la documentacion
completa y aprobada por la CEL en el Departamento de Tesoreria, ubicaca en las Oficinas
Administrativas de la CEL, en dia lunes o jueves.

B. Condiciones de pago

La CEL pagara a la contratista el monto del contrato mediante pagos parciales, de acuerdo
con el suministro de llantas realizadas, posteriormente a la presentacion de un (1) original y
dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente, autorizado por el Jefe del
Departamento de Servicios Generales y el Encargado del Area de Transporte, acompanado
de la orden de retiro original, por cada vehiculo al que se le hubiese entregado el suministro
correspondiente, debidamente autorizado por la CEL.

Para el primer pago sera necesario prasentar también copia de la nota de revision de la
garantia de cumglimiento de contrato.

El pago se efectuara unicamente por los bienes suministrados.

ARTICULO 7°.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

1. CALIDAD DEL SUMINISTRO

Las llantas y valvulas seran nuevas, de primera calidad, marca reconocida vy deberan
contar con garantla minima por parte del fabricante, sera de seis (6) meses, siempre
y cuando sea por desperfectos de fabricacion de fa misma.

Las llantas deberan tener la aprobacion DOT

No se aceptaran llantas con fecha de fabricacion mayor a 2 anos

2. FORMA'Y CONDICIONES DE ENTREGA DEL SUMINISTRO

Las cantidades incluidas en cada entrega estaran definidas en una Orden de Retiro
de Suministros, segn formato incluido
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El empleado de la CEL autorizado para retirar el suministro, llevard el vehlculo a fas

instalaciones de la contratista y presentara a orden de retiro, la tarjeta de circulacion
Anl vahiaulo v el camet de empleado de la CEL. I

En el caso de no haber disponibilidad del suministro, en el momento en que el
personal de la CEL presente la orden de retiro, la contratista dispondra de un fiempo

maximo de tres (3) dias hébiles para su entrega.

Las llantas usadas, deberan ser entregadas por ia contratista, en el momento de su
desmontaje, al personal de la CEL autorizado para retirar el suministro NUevo,

La frecuencia de las entregas seré variable, de acuerdo con las necesidades de 1a
CEL.

3. INSTALACIONES DE LA CONTRATISTA

La contratista realizara el desmontaje de los accesorios usados, el suministro e
instalacién de los nuevos y todas las operaciones en el lugar de compra debiendo
Ubicarse este en el Area Metropolitana de San Salvador, dicho lugar debera tener
habilitadas instalaciones apropiadas que garanticen la seguridad del personal de la

CEL y de los vehicules.

=5

| a contratista debera indicar en su oferta las cirscciones exactas, de los lugares en
los cuaies se realizara sl cambio de llantas

4. PRCHIBICIONES

No podra instalarse el suministro en un vehiculo que no sea propiedad de la
CEL, '

a)

o) No podra suministrarse olra mercaderia y/o servicio a campic de los

productos contratados.

No se permitird el suministro de marcas que no sean las establecidas en &l

Q

contrato.
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d) No podra entregarse el suministro a la persona que no demuestre ser
empleado de la CEL.

e) No podra entregarse un producto con caracteristicas diferentes a las definidas
para cada vehiculo en la orden de ratiro respectiva.

5. RESPONSABILIDAD ESPECIAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se cbliga a reparar o sustituir los repuestos que se danen como
producto de la instalacion de las llantas, sea por mala préactica o por negligencia, o
por la pérdida de los accesorios incluidos en los vehiculos,

Si los vehiculos de la CEL, sufren danos a causa de las actividades de la contratista,
ésta debera repararlo a la brevedad posible sin costo para la CEL, dejandolas en
condiciones similares a las existentes antes de que el dano o averia fuera hecho; en
caso contrario la contratista indemnizara adecuadamente a la parte perjudicada por

diche dano o averia,

ARTICULO 8°- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

La contratista rendira por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco,
compania aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a

ta CEL,

Si la garantia consistiera en una fianza, ésta se otorgara de acuerdo con el formulario
correspondiente que se anexa

La garantia mencionada detera ser prasentada mediante nota de remisidon en el
Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL, 5a. planta
del edificio de oficinas administrativas de la CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente
No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A., para su revision.
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_ ARTICULO @°- EFECTIVIDAD DELA GARANTIA. . . - -

A la contratista gue incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el
contrato sin causa justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de
contrato, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de

las obligaciones contractuales que no se hubiere cumplido.

ARTICULQ 10°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables a & misma, podréa declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a

la siguiente tabia:

En los primeros treinta dias de retraso, 1a cuantia de la muita diaria sera del cero
punto uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria seré del cero
punto ciento veinticinco por ciento del valer total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
quince por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce
por ciento del valor total dei contrato, procaderd la caducidad del mismo, debiendo
hacer afectiva la garantia de cumplimiento de centrato.

£l porcentzje de la multa praviaments sstablecido, seré aplicable al manto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si s& hubieren hecho.

La multa establecida en los Incisos anteriores, sera fjada proporcionaimente de
acuerdo al valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva
programation de la ejecucion de las obligaciones contractuales, siempre que astas

puedan programarse 2n diversas atapas.

En el contrato de suministre, los porcentajes previaments fjados para la multa, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de
entregar por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo
exigir el pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.
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En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de bienes adquiridos bajo esta licitacion sera por el equivalente de un
salario minimeo del sector comercio.

ARTICULO 11° - ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no
imputables a la misma, debidamente comprobadas, tendra derecho a solicitar
oportunamente la extension del plazo, y la CEL le concedera la prérroga equivalente
al tiempo perdido.

La ampiiacion del plazo sera establecida mediante una modificacion y no dara
derecho a la contratista a reclamar compensacion econdémica adicional.

La ampliacion del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la
contratista al solicitar pedides de los suministros, sin la suficiente anticipacion para
asegurar su entrega a tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 12°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al articulo
83 de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual o menor al pactado inicialmente,
siempre que las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no
hubiese una mejor opcidn. La contratista debera dar su conformidad a dicha
prorroga.

ARTICULO 13°- MCDIFICACION

La CEL, pedra mcdificar e prasente contrato antss del vancimiento del plazo
pactado, siempre que concurran circunstancias impravistas y comprebadas. Para
efectos de ejecucidon del prasente contrato se entenderéd por circunstancias
imprevistas, aquel hecho o acto que no puede ser evitado, previsto o que
corresponda a caso fortuito o fuerza mayor,

Cuando la contratista alegue caso fortuite o fuerza mayor, debera solicitar por escrito
a la CEL que verifique el acontecimiento que genera la fuerza rmayor o caso fortuito y
la elaboracidon dei acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a méas
tardar tres dias habiles postericres de ocurrido el hecno que genera el retraso.
Cuando sea necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.
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___Asi también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,

~ vinculadas al objsto contractual; slempra ¥ cuando no contravenga o dispuestoen e — - — —— —

articulo 83-B de la LACAP,

Cualquier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato,
ya sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segin lo establecido
en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, se
considerard como nueva contratacién, por lo que deberd someterse a un nuevo
proceso, siguiendo todo el procedimiento establecide en la Ley, so pena de nulidad

de la modificacion correspondiente.

Si la medificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista
se obliga a la ampliacion de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 14°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma
debidaments comprobada, tendra derscho a solicitar y a que se le conceda Una
prorroga equivalente al tiempo perdido, por 1o que debera exponer por escrito las
razones que le impiden el cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo
original y presentara las pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho
a la contratista a reclamar una compensacion econdmica adicional. La solicitud de
prérroga debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega o

gjecucion correspondiente.

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegara la prérroga solicitada.

ARTICULO 15°- CESIONES

;;;;;

ni dar a ora persona interés o©

La contratiste no pedré ceder e contrato
participacién en e mismo, ni ceder &l derscho a cobrar cualquier cantidad de dinero
que le corresponda o le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin pravia
aprobacién por escrito de la CEL. Dicha aprobacion, si fuese dada, no relevara a la

contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las cbligacicnes
del conirato.

La transgresicn de esta disposicidon darda lugar a la caducidad del contrato,
procediendose ademas a nacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 18°.- INDEMNIZACIONES
La contratista mantendra indemne y liberard tanto a la CEL, como a sus

representantes, funcionarios y demas empleados, de toda pérdida, reclamo,
demanda, pago, litigio, acciones, juicio © sentencia de toda clase y naturaleza, que
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pudiera incoarse o dictarse contra la CEL, sus representantes, funcionarics y demas
empleados, por cualquier acto u omision de la contratista, sus agentes o empleados
en la ejecucion del contrato, siempre que estos reclamoes se refieran al suministro de
los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 17°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador dei contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liquidacion es el sefor Ivan Lopez, Encargado del Area de Transporte, del
Departamento de Servicios Generales, quien estard autorizado para otorgar las aprobaciones
requeridas, recomendar y tomar las acciones necesarias con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato dentro
de un plazo méximo de siete {7) dias notificara las decisiones respectivas por escrito
a la contratista,;

b. Analizar las modificacicnes o propuestas requeridas por la contratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion de
los servicios;

c. Recomendar la emision del Certificado de Aceptacion (CA) de los servicios;

d. Cualquier oftra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la

contratista; y
e. Recomendar la liquidacion del contrato y la devolucion de la garantia

correspondiente,

El administrador clel contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en ef articulo
82 Bis de la LACAP, asi como de Ic establecido en el articulo 74 del Reglamento de la

LACAP (RELACARP).

ARTICULO 18°- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a maniener ia confidencialidad sobre toda la informacion a la
que haya tenido acceso durante el SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA FLOTA DE
VEHICULOS DE LA CEL, ANO 2015, por lo que no podra divulgar dicha informacion, ni
tomarla como idea creativa para futuros proyectos o informativos,

La anterior disposicion es aplicable cara toda informacion que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razon del desempenio de sus funcicnes, salvo que las mismas lo hagan
necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta clausula sequird vigente aun después de la
expiracion del contrato.

En caso de incumplimiento de ssta obligacion, la CEL sancionara a la contratista conforme a
la LACAP y la LAIP.
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~ ARTICULO 19°- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS .

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera
dafios y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documenios
relacionados con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio
emergente y el lucro cesante que provocare, inclusive los causados por sus
empleados o abastecedores, excepio aquellos que resulten completamente de la
propia negligencia de la CEL; y para tales efectos bastaré con la comunicacion oficial

de la CEL dada por escrito a la contratista.
ARTICULO 20°- GARANTIA DE LAS LLANTAS

La contratista deberad garantizar que todos los bienes seran proveidos de acuerdo
con las estipulaciones contractuales y se compromete a corregir, modificar o cambiar
sin costo para la CEL, cuaiquier defecto de disefio, mano de obra, materiales de
todo o parte de las llantas, siempre que la CEL le haya dado aviso por escrito del
defecto, dentro del periodoc de garantia de las llantas. El periodo por el cual la
contratista garantizara los bienes sera de seis (6) meses contados a partir de cada
entrega y la CEL no aceptara llantas con mas de dos afos de haber sido fabricadas.

La contratista presentara a la CEL, un certificado de garantia de calidad que
garantizara las llantas durante dicho periodo.

La garantia de las llantas, no incluye el desgaste de la banda de rodamiento. La
confratista Unicamentg garantizara el valor del remanente de dicha banda.

Si durante &l plazo de la garantia de las llantas se observare algun vicic o deficiencia,
la CEL lo comunicarg 2 la contratista por escrito, quien debera reponer los bienes, si
dicho suministro no puede ser reparade o repueste, la CEL lo rechazara y hara
sfactiva la garantia de cumpiimiento de contrato, en proporcicn directa a la cuaniia v
valcr de las cbligaciones centractuales, quedance la Comision exanta de cualguier
pago pendiente.

ARTICULO 21°- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurride el periodo de garantia de las llantas, y siempre que la
contratista haya cumplide con le dispueste en el ARTICULO 20°- GARANTIA DE LAS
LLANTAS, y si no hukiese ningun reclamo pendients, la CEL en un plazo no maycr
de treinta (30) dias dara por liquidado el contrato y le hara la devolucion de la garantia

de cumplimicntio de contrato.
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ARTICULO 22°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL. CONTRATO

a) Caducidad

b) Por mutuo acuerdo entre las partes

¢} Por revocacion

d) Por rescate, y

e) Por las demas causas que se determinen contractuaimente

ARTICULO 23°- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO
UNILATERALMENTE EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
acreedores, o si la entrega de lcs bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista
ha violado cualesquiera de las condiciones contractuales; la CEL podra notificar a la
contratista su intencion de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para
ella, mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de diez (10)
difas contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibide dicho aviso,
continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para
corregir la situacion irregular, al vencimiento del plazo senalado, la CEL podra dar por
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL
hara efectiva las garantias que tuviere en su poder.

ARTICULO 24°- ARREGLO DIRECTO

Cuando una de las partes solicitare arreglo diracto, dirigird nota escrita a la
contraparte, puntualizando las ciferencias y sclicitara la fijacion del lugar, dia y hora

para deliberar, asunto que devera determinarse dentro de los quince (15) dias
siguientes a la raceocion de la solicitud.

Recibida la comunicacion que solicite ef arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiera el inciso anterior, la otra
parte pedra introducir los puntos gue estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el sclicitante del arreglo dirscto, en la misma solicitud se
incicara el lugar, dia y la hora en que deberan reunirse las partes para la negociacion

En caso que las paries no il@garen a ningun acuerdo, se procedera de conformidad
con lo establecido en el ARTICULO 25° JURISDICCION.

ARTICULO 25°- JURISDICCION

Las partes sefalan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos
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caso de-aceion judicial. . . -

_tribunales se someten en

ARTICULO 26°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENGIA.

La correspondencia refacionada con el contrato, debera dirigirse con atencion &l
sefior Ivan Lopez, al fax (503) 2211-6250. Teléfono: 2211-6106; ©

a la direccién postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELEGTRICA DEL RIO LEMPA
Seccién de Correspondencia, Oficina Central de CEL, 9° Calle Poniente No.950,
Centro de Gobierno, San Salvador, £l Salvador C.A.

Asunto: contrato No. CEL-5184-8 de la Licitacién Publica No. CEL-LP 01/15

Y a la contratista en la siguiente direccion: 7° Avenida Norte, Pasaje y Colonia Layco
N° 1629, San Miguelito, San Salvador, fax: 221 2-0808, teléfono: 2212-0800.

ARTICULO 27°-  VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los
cuales sera entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

San Salvador, doce de marzo del dos mil quince.

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA iMPRE3SA , S.A.DEC.V.

Al

DEL RIO LEMPA

S
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< SHICARDO SALVADOR SLORES ORTIZ RYNALDO ARTURO LOPEZ-LOUCEL MUNOZ
APODERADO GENERAL ADMINISTRATIVO APODERADO ESPECIAL ADMINISTRATVO
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i e T e e /
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ia ciudad de San Salvador, a las nueve horas con treinta minutos del dia doce de marzo
de dos mil quince. Ante mi, EVA ANGELINA MASQUEZ ARGUETA, Notario, del domicilic
de la ciudad y Departamento de San Salvador, comparece por una parta el seror

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ

quien actlua en nombre y en su
calidad de Apcderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA. Institucidn Auténema de Servicio Publico, del
domicilio de San Salvador; con Numero de Identificacion Tricutaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien
en adelante se le denominara indistintamentea "La Comisién” o "CEL", personeria que doy
fe de ser legitima y suficiente por haber tenico a la vista: a) el testimonic de Escritura
Pdblica de Poder General Administrativo, oforgado en esta ciudad, a las trece horas v
treinta minutes del dia cnce de julio de dos mil catorce, ante los oficios de la Nctario Ana
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Bally Valiente Escalante, per medio del cual 2l arcuitecto David Antanio Lécez Villaiuerte,
conccide por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Brasidente y
Regrasentantz Legal de CEL, ie confiid Pader General Administrative para que an
nombre y reprasentacion de dicha institucién, comparazea al ctorgamiento de todo tipo
de instrumentos, coniratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean
necesarios o convenientss para sl cumpiimiento de los objetives vy facultades
encamencacos a la Comisién; asi como el presente instrumento. En dicho peder la
notaric autorizante dio f2 de la existancia legal de CEL, v de la personeria con que actia
el Representante Legal de la misma; v, b) Resolucidn de adjudicacion de fecha veintiséis
de febrero del dos mil quincs, emitida por el Dirsctor Eiscutivo, por medio de la cual

resolvio adjudicar la licitaciéon numero CEL-LE cero uno/quince "SUMINISTRO DE
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quien acta en su

calidad de Apoderado Especial Administrativo de ia Sociedad IMPRESSA, SOCIEDAD

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse “IMPRESSA, S.A. DE C.V."
del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacicn Tributaria cero seiscientas
catorce-ciento treinta y un mil doscientos ochenta y cinco-cero cero tres-ocho; en
adelante denominada "LA CONTRATISTA", perscneria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: Testimonio de Escritura Publica de Poder Especial
Administrativo, otorgada en la ciudad de San Salvador, el dia veinticuatro de septiembre
de dos mil catorce, ante los oficios del notario José Luis Oscrio Nunez, inscrito en el
Registro de Comercio al numero VEINTINUEVE del Libro UN MIL SEISCIENTOS
SESENTA Y TRES del Registro de Scciedades, por medio del cual consta que el sefor
Migual Antonio Giacoman Bukele, en su su calidad de Administrader Unico Praopietario de la
sociedad Impressa, S.A. DE C.V. otorge facultades suficientes al comparaciente para

otcrgar actos como el presante, en qicne peder el netaro autorizante dic fe de ia

existencia legal de la sociedad y de la personena de su regresentants legal; y en las
calidades indicadas ME DICEN: Que cecn el objeto de darie valor de instrumento publico
me prasentan el contrato ndmero CEL- CINCO MIL CIENTO OCHENTA Y CUATRO-S,

y un anexo, &l cual ha sido suscritc en esta ciucad,

gue consta de veiniisiete articulcs
aste mismo dia y que reconocen Como suyes, las firmas que sn &l aparscen, &l cual en
sus partes principales establece que la contratista se obliga a brindar a la CEL

"SUMINISTRO DE LLANTAS PARA LA FLOTA OE VEHICULOS DE LA CEL, ANO DOS

MIL QUINCE?, partida ocho de las bases de licitacion. Todo de conformidad con lo

establecido en los documentos contractuales y




Adicionalmente los otcrgantes, me manifiestan que
reconocen y ratiican las demads estipulaciones contenidas 2n el mencionado contrato.
Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que ias firmas que aparacen al calce del contrato en
referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido puestas por los
comparecientes de su purio y letra, a mi presencia, quienes ademas reconocieron el
contenide de dicho contrato. Asi se exprasaron los comparecientes a quienes explique
los efectos legales de la presente acta notarial que consta de tres nojas dtiles v leldo que
les hube tode lo escrito en un solo acto sin interrupcicn, ratifican su contenido,

manifiestan su conformidad v para constancia firmamos. DOY FE.-
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